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N. 93 — 1919

23 JULI 1993, — Besluit van de Vlnamse regering tot wl]zigﬁg van het besluit van de Viaamse Executieve van
%4 ai:tg 1991 betrefiende de inschrijving bij het Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met een
cap

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van
Personen met een Handicap, inzonderheid op de artikelen 39 en 40,§3 en 7; . .

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 24 juli 1991 betreffende de inschrijving bij het Vlaams
Fonds voor Sociale Integratie van Personen met een Handicap, gewijzigd bij de besluiten van de Viaamse
Executieve van 3 juni 1992 en 28 april 1993;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van het Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met
een Handicap, gegeven op 12 juli 1993; . . :

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 14 juli 1893;.

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor Begroting, gegeven op 14 juli 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld maatregelen genomen moeten worden om de inschrijvingsprocedure bij het
Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met een Handicap te vereenvoudigen en aan te passen om de
dossiers tijdig te kunnen afhandelen en om de rechtszekerheid van de aanvragers en van de voorzieningen die
bijstand tot sociale integratie verlenen te vrijwaren, )

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het artikel 2 van het besluit van de Viaamse Executieve van 24 juli 1991 betreffende de
inschrijving bij het Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met een Handicap, gewijzigd bij het
besluit van de Viaamse Executieve van 3 juni 1892, wordt een § 2bis ingevoegd, luidend als volgt :

« § 2bis. Indien de aanvrager de toepassing vraagt van artikel 8bis, dient de aanvraag vergezeld te zijn van :

1o voor de personen met een handicap die ofwel krachtens artikel 47 van de samengeordende wetten
betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, ofwel krachtens artikel 20, § 2 van het koninklijk besluit van
8 april 1978 houdende regeling van de gezinsbijslag ten voordele van zelstandigen, recht geven op bijkomende
kinderbijslag, en bij de evaluatie van de zelfredzaamheid ten minste 4 punten krijgen overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 3 mei 1691 tot uitvoering van de artikelen 47, 56septies, 62, § 3 en 63 van
de samengeordende wetten betreffende de kinderbijsiag voor loonarbeiders, en van artikel 96 van de wet van
29 december 1990 houdende sociale bepalingen en van artikel 3 van het koninklijk besluit van 28 augustus 1991 tot
uitvoering van de artikelen 20, §§ 2 en 3, 28 en 35 van het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van
de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen en van artikel 23 van het koninklijk besluit van 21 februa-
ri 1991 tot wijziging van sommige bepalingen betreffende de regeling van de gezinsbijslag ter voordele van de
zelfstandigen @

een attest van de uitbetalingsinstelling van de kinderbijslag waaruit blijkt dat de aanvrager aan de hiervoor
vermelde voorwaarden voldoet;

20 voor de personen met een handicap die krachtens de wetgeving op de tegemoetkomingen aan
gehandicapten erkend werden als rechthebbende op een integratietegemoetkoming, en van wie de graad van
zelfredzaamheid op ten minste 12 punten werd vastgesteld krachtens de bepalingen van het ministerieel besluit
van 30 juli 1087 tot vaststelling van de categorieén en van de handleiding voor de evaluatie van de graad van
zelfredzaamheid met het oog op het onderzoek naar het recht op de integratietegemoetkoming :

een attest of kopie van de beslissing van de dienst voor Tegemoetkomingen aan Gehandicapten, waaruit
blijkt dat de aanvrager aan de hiervoor vermelde voorwaarden voldoet;

30 voor de personen met een handicap die buitengewoon kleuteronderwijs, buitengewoon lager onderwijs,
type 1 tot en met 8, of buitengewoon secundair onderwijs me: opleidingsvorm 1, 2 of 3 volgen of in de periode van
3 jaar, voorafgaand aan de aanvraag, gevolgd hebben :

een attest of verklaring van de laatst bezochte buitengewone onderwijsinstelling en eex kopic van het in de
wetgeving op het buitengewoon onderwijs bedoelde inschrijvingsverslag;

40 voor de personen met een handicap die verlengd minderjarig of onbekwaam verklaard zijn :

een kopie van de gerechtelijke beslissing die de verlengde minderjarigheid of onbekwaamverklaring
uitspreekt, of van een uittreksel uit het bevolkingsregister waarin deze beslissing aangetekend is. » )

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling : )

« Art. 4. Dé administratie van.de provinciale afdeling van het Fonds behandelt het aanvraagdossier. Zij
onderzoekt of de ingediende aanvraag ontvankelijk is, en vult het dossier, samengesteld volgens artikel 23 van
het besluit, eventueel aan door bijkomende inlichtingen in te winnen bij de aanvrager, bij de ir: art. 40, § 4, van het
decreet van 27 juni 1980 bedoelde instantie die het multidisciplinair verslag heeft opgesteld, bi de in artikel 70
van het decreet van 27 juni 1990 bedoelde openbare instellingen en besturen of bij sociaalrechtelijke organen. »

Art. 3. Artikel 5, tweede lid, van hetzelfde bestuit wordt opgeheven.

Art, 4. In afdeling III van hetzelfde besluit wordt een artikel 8bis ingevoegd, luidend. als volgt :

_« Art. 8bis. In de in art. 2, § 2bis vermelde gevallen en indien de voorgestelde of aangevrasgde bijstand tot
sociale integratie strekt tot de opname, het onderhoud, de opvoeding of de behandeling in een voorziening bedoeld
in artikel 3 van het koninklijk besluit nr 81 van 10 november 1967 tot instelling van een Fonds voor Medische,
Sociale en Pedagogische zorg voor Gehandicapten, tot de voorlichting bij beroepskeuze, de beroepsopleiding,
omscholing en herscholing of de tewerkstelling in een erkende beschutte werkplaats, beslist de provinciale
evaluatiecommissie binnen 30 dagen na het indienen van het multidisciplinair verslag, over de inschrijving en de
zorgtoewijzing inzake bijstand tot saciale integratie. Dit gebeurt overeenkomstig de gegevens vervat in de in
artikel 2, § 2bis bedoelde bescheiden en.overcenkomstig het voorstel inzake bijstand tot sociale integratie
geformuleerd in het multidisciplinair verslag.» :

Art. 5. Artikel 8, § 2, laatste lid van hetzéifde besluit wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« In dit geval volstaat een eenvoudige aanvraag en binnen de termijn bedoeld in artikel 11 van dit besluit, de
opzending van een multidisciplinair verslag. » :
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Art, 8. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Het Fonds beslist over de tenlasteneming desgevallend op basis van een integratieprotocol rekening
houdend met de reglementering van de respectieve voorzieningen. »

Art. 7. Artikel 11, derde lid, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« Deze termijn kan enkel in geval van overmacht worden overschreden. »

Art. 8. Artikel 12, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« Deze evaluatiecommissie bepaalt de handicap en de behoefte aan bijstand tot sociale integratie en stelt een
individuee] integratieprotocol op. »

Art. 9, Artikel 23, § 1, van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt : ) R

; 3o een syntheseverslag bevat, gebaseerd op de gegevens vervat in de aanvraag en in het multidisciplinair
verslag; . . ’
4o een voorstel van beslissing formuleert. »

Art. 10. In artikel 23, § 3 van hetzelfde besluit worden tussen de woorden « personen » en « bevoegd » de

woorden « of voorzieningen » ingevoegd.

. Art. 11, Artikel 23 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« § 5. Als de aanvraag afgehandeld is, behoudt het Fonds het multidisciplinair verslag, Een afschrift van de
genomen beslissing wordt gestuurd aan de externe dienst. Deze houdt beide documenten ter inzage van de
veorziening waarop de gehandicapte een beroep doet met het cog op zijn sociale integratie. »

Art. 12, Artikel 25, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 25. Met het oog op het opstellen van het multidisciplinair verslag moet de persoon met een handicap
onderzocht zijn doar de instantie die het multidisciplinair verslag aflevert. De vertegenwoordigers van de drie in
art. 23, § 2, eerste lid, van dit besluit bedoelde disciplines beraadslagen gezamenlijk en ondertekenen het verslag
dat bij de aanvraag zoals bedoeld in artikel 2 van dit besluit wordt gevoegd. »

3 1&;1. 13. In artikel 28, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt het bedrag « 3 000 » vervangen door het bedrag
< »,

1‘9"94' 14, Dit besluit treedt in werking op 1 september 1993 en houdt op uitwerking te hebben op 31 augus-
tus s
Art. 15. De Viaamse minister bevoegd voor bijstand aan personen is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 23 juli 1893, : :

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondhei«isinstellingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

TRADUCTION
F. 93 — 1919

23 JUILLET 1993. ~ Arrété du Gouvernement flamand modifiant I'arréié de 'Exécutif flamand du 24 juillet 1991
relatif & Penregistrement au Fonds flamand pour Vintégration sociale des personnes handicapées

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 27 juin 1990 portant création d’'un Fonds flamand pour l'intégration sociale des personnes
handicapées, notamment les articles 39 et 40, §§ 8 et 7;

Vu larrété de I'Exécutif flamand du 24 juillet 1991 relatif & l'enregistrement au Fonds flamand pour
ggntég;laili&r; sociale des personnes handicapées, modifié par les arrétés de 'Exécutif flamand des 3 juin 1892 et

avri H . .

Vu Yavis du Conseil d’administration du Fonds flamand pour I'intégration sociale des personnes handicapées,
rendu le 12 juillet 1993; : -

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 14 juillet 1993;

Vu l'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné Ie 14 juillet 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1¢r, modifié par la loi
du 4 juillet 1989; .

Vu l'urgence;

Considérant qu'il importe de prendre sans délai des mesures en vue de simplifier et d'adapter la procédure
d'enregistrement au Fonds flamand pour l'intégration sociale des personnes handicapées afin de pouvoir instruire
& temps les dossiers et de sauvegarder la sécurité juridique des demandeurs et des structures accordant
l'assistance a l'intégration sociale, ‘

Sur la proposition du Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide
sociale et de la Famille; ’

Aprés en avoir délibéré;

Arréte :

Article 1er. Dans l'article 2 de l'arrété de I'Exécutif flamand du 24 juillet 1991 relatif a 'enregistrement au
Fonds flamand pour l'intégration sociale des personnes handicapées, modifié par les arrétés de I'Exécutif flamand
du 3 juin 1982, un § 2bis est inséré, libellé comme suit: i
iad «§ 2!3‘.9. Si le demandeur demande P'application de l'article 8bis, les documents suivants doivent étre joints &

a demande : ) C

1o pour les personnes handicapées qui, soit en vertu de larticle 47 des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, soit en vertu de l'article 20, § 2 de I'arrété royal du 8-avril 1976
établissant le régime des prestations familiales en faveur des travailleurs indépendants, ont droit & des
allocations familiales supplémentaires et qui & Iévaluation, du degré d'autonomie obtiennent au moins 4 points
conformément aux dispositions de I'arrété royal du 3 mai 1891 portant exécution des articles 47, 58septies, 62, § 3
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et 63 des lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés et de l'article 98 de la loi
du 29 décembre 1890 portant des dispositions sociales et de l'article 3 de I'arrété royal du 28 aofit 1991 portant
exécution des articles 20, §§ 2 et 3, 28 et 35 de l'arrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants et de P'article 23 de I'arrété royal du 21 février 1091 modifiant
certaines dispositions relatives au régime des prestations familiales en faveur des travailleurs indépendants :

une attestation de I'organisme payeur des allocations familiales certifiant que le demandeur satisfait aux
conditions énumérées ci-avant; :

20 pour les personnes handicapées ayant droit & une allocation d'intégration en vertu de la législation sur les
allocations accordées aux handicapés et dont le degré d'autonomie a été fixé & 12 points au moins en vertu des
dispositions de I'arrété ministériel du 30 juillet 1987 fixant les catégories et le guide pour I'évaluation du degré
d'autonomie en vue de 'examen du droit a 1 allocation d'intégration :

une attestation ou une copie de la décision du service des allocations aux handicapés certifiant que le
demandeur satisfait aux conditions énumérées ci-avant;. . .

. 30 pour les personnes handicapées fréquentant on ayant fréquenté au cours de la période de 3 ans précédant
la demande, l'enseignement spécial maternel, I'enseignement spécial primaire, types 1 & 8 inclus ou
I'enseignement spécial secondaire aux formes d'enseignement 1, 20u3: -

une attestation ou déclaration de I'établissement d'enseignement spécial fréquenté en dernier lieu et une
copie du rapport d'inscription visé dans la législation sur 'enseignement spécial;

4> pour les personnes handicapées placées sous statut de minorité prolongée ou déclarées incapables :

une copie de la décision judiciaire déclarant 1a minorité prolongée ou I'incapacité ou une copie d'un extrait des
registres de la population. »

Art, 2. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4. L’administration de la section provinciale du Fonds instruit le dossier de demande. Elle examine la
recevabilité de la demande présentée et, le cas échéant, compléte le dossier constitué selon I'article 23 de larrété,
par des informations complémentaires recueillies auprés du demandeur, de I'instance visée & I'article 40, § 4 du
décret du 27 juin 1900 qui a établi le rapport multidisciplinaire, des administrations et organismes publics visés &
Y'article 70 du décret du 27 juin 1890 ou des organismes de droit social. »

Art. 3. L'article 5, deuxiéme alinéa, du méme arrété est abrogé.

Art. 4. Dang la section III du méme &rrété, un atticle 8bis est inséré, libellé comme suit :

« Art. Bbis. Dans les cas mentionnés & l'art. 2, § 2bis et si I'assistance & l'intégration sociale proposée ou
demandée implique I'admission, 'entretien, 'éducation ou le traitement dans un établissement visé a I'article 3 de
'arrété royal ne 81 du 10 novembre 1967 créant un fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapeés,
I'orientation professionnelle, la formation professionnelle, le recyclage et la reconversion ou 'emploi dans un
atelier protégé, la commission d'évaluation provinciale décide dans les 30 jours de la présentation du rapport
multidisciplinaire sur l'enregistrement et l'assistance & l'intégration sociale. Cela se fait conformément aux
informations figurant dans les documents visés & l'article 2, § 2bis et & la proposition relative a l'assistance a
I'intégration sociale formulée dans le rapport multidisciplinaire. » -

Art. 5. L'article 8, § 2, dernier alinéa du méme arrété est complété par la disposition suivante :

« Dans ce cas suffit une simple demande et dans le délai visé & I'article 11 du présent arrété, la iransmission
d'un rapport multidisciplinaire. »

Art. 8. L'article 10 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Le Fonds décide de la prise en charge, le cas échéant sur base d’un protocole d'intégration. compte tenu de la
réglementation des structures respectives. »

Art. 7. L'article 11, troisiéme alinéa du méme arrété est complété par la disposition suivante :

« Ce délai ne peut étre dépassé qu'en cas de force majeure. »

Art. 8. L'article 12, premier alinéa du méme arrété est complété par la disposition suivante :

« Cette commission d’évaluation détermine le handicap et les besoins d'assistance & l'intégration sociale et
établit un protocole d'intégration individuel. »

Art. 9, L'article 23, § 1er du méme arrété est complété comme suit :

« 30 contient un rapport de synthése basé sur les éléments de la demeaade et du rapport multidisciplinaire;

4o formule une proposition de décision. »

Art. 10. Dans Particle 23, § 3 du méme arrété, les mots « ou structures » seront insérés entre les mots
« personnes » et « compétentes ».

Art, 11, L'article 23 du m&me arrété est complété par la disposition suivante :

« § 5. Aprés que la demande a été examinée, le Fonds garde le rapport multidisciplinaire. Une copie de la
décision prise est transmise au service extérieur. Celui-ci met les deux documents & la disposition de la structure &
laquelle le handicapé fait appel en vue de son intégration sociale. »

Art. 12. L'article 25, premier alinéa du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

_ « Art. 25. En vue de I'élaboration du rapport multidisciplinaire, la personne handicapée doit étre examinée par
I'instance délivrant le rapport multidisciplinaire. Les représentants des truis disciplines visées a Iart. 23, § 2,
premier alinéa du présent arrété, délibérent conjointement et signent le rapport qui est annexé & la demande telle
que prévue i Varticle 2 du présent arrété.» -

3 l&)ﬂ. 13. Dans Varticle 28, premier alinéa du méme arrété, le montant « 3 000 » est remplacé par le montant
« »,

Art. 14. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1893 et cesse d'étre en vigueur le 31 aofit 1994.

Art. 15. Le Ministre flamand qui a I'assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l'exécution
du présent arrété. )
Bruxelles, le 23 juillet 1993.

Le Ministre-président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Finances et du Budget,
des Etablissements de Santé, de I'Aide sociale et de la Famille,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER



